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Zu diesem Dokument

Zu diesem Dokument
1.1 Umgang mit dieser Anleitung

Diese Anleitung ist Teil der Pumpe/Anlage. Die Pumpe/Anlage wurde nach den anerkannten Regeln der
Technik hergestellt und geprift. Dennoch kénnen bei unsachgemaler Verwendung, bei unzureichender
Wartung oder unzulassigen Eingriffen Gefahren fir Leib und Leben sowie materielle Schaden entstehen.

= Anleitung vor Gebrauch aufmerksam lesen.

= Anleitung wahrend der Lebensdauer des Produktes aufbewahren.

= Anleitung dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zuganglich machen.

= Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Produktes weitergeben.

1.2 Allgemeine Hinweise zu dieser Anleitung
In dieser Anleitung wird die Standard-Ausfiihrung beschrieben. Es wird auf optionale Zubehorteile
eingegangen, aber mdgliche Varianten der Anlage werden nicht genauer betrachtet.
1.3 Zielgruppe
Diese Betriebsanleitung richtet sich an qualifiziertes Fachpersonal. Siehe Kapitel 2.2 auf Seite 7
1.4 Mitgeltende Dokumente
Elektroschaltplan
Betriebsanleitung Vorlaufbehalter
Betriebsanleitung Kreiselpumpe, Baureihe IN-VB
Zuliefererdokumentation
1.4.1 Symbole und Darstellungsmittel
In dieser Anleitung werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor Personenschaden zu warnen.
= Warnhinweise immer lesen und beachten.

Gefahren fir Personen.
Nichtbeachtung fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

A WARNUNG

Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren Verletzungen fuhren.

A VORSICHT

Gefahren fiir Personen.
Nichtbeachtung kann zu leichten bis maRigen Verletzungen fiihren.

Hinweise zur Vermeidung von Sachschaden, zum Verstandnis oder zum Optimieren der
Arbeitsablaufe.

Um die korrekte Bedienung zu verdeutlichen, sind wichtige Informationen und technische Hinweise
besonders hervorgehoben.

Symbol Bedeutung

2> Einschrittige Handlungsaufforderung.

1. Mehrschrittige Handlungsaufforderung.
2. = Reihenfolge der Schritte beachten.
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Sicherheit

211

2.2

2.3

2.4

Sicherheit
BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Anlage ist geeignet zur Férderung von reinem, kaltem Wasser in Trinkwasserqualitat. Medien, die
chemisch und mechanisch angreifen, diirfen nicht geférdert werden. Das Wasser darf eine Temperatur
von 25 °C nicht Uberschreiten. Die Anlage darf Frost nicht ausgesetzt sein.

Die Anlage wird in Feuerl6schanlagen zur Loschwasserversorgung von Wandhydranten,
Uberflurhydranten und Unterflurhydranten nach DIN 14462 verwendet. Die Versorgung von
Fremdverbrauchern ist nach DIN 14462 nicht bestimmungsgemanR.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehort die Beachtung folgender Informationen:

. Diese Anleitung

. Elektroschaltplan

. Betriebsanleitung Vorlaufbehalter

. Betriebsanleitung Kreiselpumpe, Baureihe IN-VB
»  Zuliefererdokumentation

Die Pumpe/Anlage darf nur innerhalb der Einsatzgrenzen und Kennlinien betrieben werden.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemal und muss zuvor mit
dem Hersteller/Lieferanten abgesprochen werden.

Médgliche Fehlanwendungen

. Einbau der Pumpe/Anlage bei verspanntem Zustand des Rohrsystems.

. Betrieb der Pumpe/Anlage aulRerhalb des Einsatzbereiches, zum Beispiel bei zu hohem
Systemdruck bzw. anlagenseitigen Druckschlagen.

. Offnen und Instandhalten der Pumpe/Anlage durch nicht qualifiziertes Personal.

. Betrieb der Pumpe/Anlage in teilmontiertem Zustand.

. Betrieb der Pumpe/Anlage ohne Férdermedium.

+  Falsche Aufstellung der Pumpe/Anlage.

Personalqualifikation

Das Wartungspersonal muss einen Sachkundenachweis des Herstellers vorlegen kénnen. Dieser darf
nicht alter als 5 Jahre sein und muss die Anforderungen der DIN 14462 erfiillen.

= Sicherstellen, dass folgende Arbeiten nur von geschultem Fachpersonal mit den genannten
Personalqualifikationen durchgefiihrt werden:

— Arbeiten an der Mechanik, zum Beispiel Wechsel der Kugellager oder der Gleitringdichtung:
qualifizierter Mechaniker.

— Arbeiten an der elektrischen Anlage: Elektrofachkraft.
= Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfllt sind:

— Das Personal, das die entsprechende Qualifikation noch nicht aufweisen kann, erhalt die
erforderliche Schulung, bevor es mit anlagentypischen Aufgaben betreut wird.

— Die Zustandigkeiten des Personals, zum Beispiel Arbeiten am Produkt, an der elektrischen
Ausrustung oder den hydraulischen Einrichtungen, sind entsprechend seiner Qualifikation und
Arbeitsplatzbeschreibung festgelegt.

— Das Personal hat diese Anleitung gelesen und die erforderlichen Arbeitsschritte verstanden.
Pflichten des Betreibers
Zustandigkeit definieren, wer fur Bedienung der Anlage und die zugehdrigen Bauteile verantwortlich
ist.
Zustandigkeit definieren, wer fur anhangende Einrichtungen und Anlagen (z.B. Brandmeldezentrale)
verantwortlich ist.
Zustandigkeit definieren, wer fur Instandhaltung verantwortlich ist.
Zustandigkeit definieren, wer festgeschriebene Arbeiten ausfihren darf.
Darauf achten, dass keine Arbeiten ausgefiihrt werden, die nicht im Zustandigkeitsbereich des
Mitarbeiters liegen.
Pflichten des Instandhaltungspersonals

Normen und Vorschriften beachten.

Nur Tatigkeiten ausfihren, fir die eine ausreichende Qualifikation vorhanden ist.

Uber 6rtliche Gegebenheiten informieren.

Arbeiten mit Prifprotokoll, Aufklebern am Gerat und Kontrollbuch dokumentieren.
Betreiber auf eine mogliche zuséatzliche Abnahmeprifung nach Bauordnung durch einen
Prifsachverstandigen hinweisen.

L0 70 T
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Sicherheitsvorschriften
Fir die Einhaltung aller relevanten gesetzlichen Vorschriften und Richtlinien ist der Betreiber der Anlage
verantwortlich.
= Bei Verwendung der Pumpe/Anlage folgende Vorschriften beachten:
— Diese Anleitung
— Warn- und Hinweisschilder am Produkt
— Mitgeltende Dokumente
— Bestehende nationale Vorschriften zur Unfallverhitung
— Interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers
— DIN 14462
— DINEN 1717
— DIN 1988-600
Schutzeinrichtungen
Das Hineingreifen in bewegliche Teile, zum Beispiel Kupplung und/oder Lufterrad, kann schwere
Verletzungen verursachen.
= Pumpe/Anlage nur mit Berihrungsschutz betreiben.

Bauliche Veranderungen und Ersatzteile

Umbau oder Veranderungen kdnnen die Betriebssicherheit beeintrachtigen.
= Pumpe/Anlage nur in Absprache mit dem Hersteller umbauen oder verandern.
= Nur Originalersatzteile oder -zubehor verwenden, das vom Hersteller autorisiert ist.

Schilder

= Alle Schilder auf der gesamten Pumpe/Anlage in lesbarem Zustand halten.

Restrisiken

Herabfallende Teile

Die Tragésen am Motor sind nur fir das Gewicht des Motors ausgelegt. Beim Anhangen einer kompletten
Anlage kdénnen die Tragbsen ausbrechen.

= Anlage nur am Grundrahmen anheben.

= Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge und Lastaufnahmemittel verwenden.

= Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

Rotierende Teile

Scher- und Quetschgefahr besteht aufgrund von offenliegenden rotierenden Teilen.
Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Pumpe/Anlage durchfihren.

Vor den Arbeiten die zustandige Brandmeldezentrale/ Leitstelle informieren, dass Arbeiten an der
Anlage durchgeflihrt werden.

Vor Arbeiten die Pumpe/Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten alle Schutzeinrichtungen wieder anbringen
beziehungsweise in Funktion setzen.

Vor der Wiederinbetriebnahme sind die im Abschnitt Inbetriebnahme aufgeflihrten Punkte zu
beachten.

Nach der Arbeit ist die Brandmeldezentrale/Leitstelle zu informieren, dass die Arbeiten
abgeschlossen sind.

Elektrische Energie

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage besteht durch die eventuell feuchte Umgebung erhdhte
Stromschlaggefahr.

Ebenso kann eine nicht ordnungsgeman durchgeflhrte Installation der elektrischen Schutzleiter zum
Stromschlag fuhren, zum Beispiel durch Oxidation oder Kabelbruch.

= VDE- und EVU-Vorschriften des Energieversorgungsunternehmens beachten.

= Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage folgende Malihahmen ergreifen:

— Die zustandige Brandmeldezentrale/Leitstelle informieren, dass Arbeiten an der Anlage
durchgefiihrt werden.

— Anlage von der Spannungsversorgung trennen.
— Warnschild anbringen: ,Nicht einschalten! An der Anlage wird gearbeitet.”
— Spannungsfreiheit priifen.

=>» Nach Abschluss der Arbeiten die Brandmeldezentrale/ Leitstelle informieren, dass die Arbeiten
abgeschlossen sind.

= Elektrische Anlage regelmafig auf ordnungsgemaflen Zustand prufen.

L A
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2.9.5

2.10

2.1
2111

211.2

2113

211.4

2.11.5

211.6

HeiRe Oberflachen

Der Elektromotor kann eine Temperatur von bis zu 70 °C erreichen. Dadurch besteht

Verbrennungsgefahr.

= Motor im Betrieb nicht berthren.

= Vor Arbeiten an der Pumpe/Anlage Motor erst abkihlen lassen.

Gefahrstoffe

= Sicherstellen, dass Leckagen gefahrlicher Fordermedien ohne Gefahrdung von Personen und
Umwelt abgefiihrt werden.

= Pumpe bei der Demontage vollstandig dekontaminieren.

Storungen

= Bei Stérungen Anlage sofort stilllegen und ausschalten.
= Alle Stérungen umgehend beseitigen lassen.

Festsitzende Pumpe
Wird eine festsitzende Pumpe mehrmals hintereinander eingeschaltet, kann der Motor beschadigt
werden. Folgende Punkte beachten:

= Pumpe/Anlage nicht mehrmals hintereinander einschalten.
= Motorwelle von Hand durchdrehen. Siehe Kapitel 6.2.1 auf Seite 18.
= Pumpe reinigen.

Vermeidung von Sachschaden
Undichtigkeit und Rohrleitungsbruch

Schwingungen und Warmeausdehnung kdnnen Rohrleitungsbriiche verursachen.

= Pumpe/Anlage so installieren, dass Korper- und Luftschalliibertragung reduziert werden. Dabei die
einschlagigen Vorschriften beachten.

Durch Uberschreitung der Rohrleitungskrafte kdnnen undichte Stellen an den Flanschverbindungen oder
an der Pumpe selbst entstehen.

= Pumpe nicht als Festpunkt fur die Rohrleitung verwenden.

= Rohrleitungen spannungsfrei anschlieen und elastisch lagern. Gegebenenfalls Kompensatoren
einbauen.

= Bei Undichtigkeit der Pumpe darf die Anlage nicht betrieben werden und muss vom Netz genommen
werden.

— Hier muss unbedingt die Brandmeldezentrale/Leitstelle ber die Arbeiten und auch tber die
Beendigung informiert werden.
Trockenlauf
Durch Trockenlauf kdnnen Gleitringdichtungen oder Innenteile innerhalb weniger Sekunden zerstort
werden. Zudem kénnte kochendes Wasser aus der Pumpe austreten.
= Pumpe nicht trocken laufen lassen. Das gilt auch bei der Drehrichtungskontrolle.
= Pumpe vor dem Anlauf entliften.
Wassermangel
Bei Wassermangel schaltet die Anlage automatisch ab.
= Bei ansteigendem Wasserspiegel im Vorbehalter schaltet die Anlage wieder automatisch ein.
Kavitation
Zu lange Rohrleitungen erhéhen den Widerstand. Dadurch besteht Gefahr der Kavitation.
= Sicherstellen, dass der Zulauf dicht ist.
= Maximale Leitungslange beachten.
= Pumpe nur bei halb offener druckseitiger Armatur einschalten.
= Zulaufarmatur vollstandig 6ffnen.
DruckstoRe
Schlagartig schlieRende Armaturen kdnnen DruckstoRe verursachen, die den maximal zulassigen
Gehausedruck der Pumpe mehrfach Gbersteigen.
= Druckstoliddampfer (Membranbehalter) regelmafig warten.
= Schlagartig schlielende Armaturen vermeiden, bzw. wenn vorhanden, langsam schlief3en.
Blockieren der Pumpe
Schmutzteilchen in dem Zulauf konnen die Pumpe verstopfen und blockieren.
= Anlage nicht ohne Steinfanger in Betrieb nehmen.
= Pumpe vor Inbetriebnahme und langerer Stillstands- oder Lagerzeit auf Leichtgangigkeit prifen.
= Verunreinigungen aus dem Zulauf entfernen.

062020 DE9



Sicherheit

2.11.7 Frostgefahr

Die Pumpe/Anlage darf keinem Frost ausgesetzt sein.

=> Daflr sorgen, dass keine Frostgefahr entsteht.
2.11.8 Sichere Nutzung des Produktes

Eine sichere Nutzung des Produktes ist bei folgenden Punkten nicht mehr gewahrleistet:
Bei nicht ordnungsgemafem Zustand des Rohrleitungssystems.
Bei festsitzender Pumpe. Siehe Kapitel 2.10 auf Seite 9
Bei schadhaften oder fehlenden Schutzeinrichtungen, zum Beispiel Berihrungsschutz.
Wenn die Pumpe/Anlage bei verspanntem Zustand des Rohrsystems eingebaut wird.
Bei falschem Einbau der Pumpe/Anlage.
Bei technisch schadhaftem Zustand.
2.11.9 Funktionsfahigkeit

= Stérungen, Fehlbedienung und Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kénnen Auswirkungen auf
die Funktion der Anlage haben.

L2020 2 N 7
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Beschreibung

3

31

3.2

Beschreibung

010.01

742

591.02
693.01

691

746

WG56.1590.001-1-P gop 690

Abb. 1
Ausfiihrung Druckerhohungsanlage
Die Feuerldschanlage ist eine Kompaktanlage, bestehend aus:

Pos.-Nr. Menge Bezeichnung

010.01 2 Schaltkasten

591.01 1 Vorbehalter mit 2 Zulaufeinrichtungen
591.02 2 Membrandruckbehéalter

655 2 Pumpe

690 2 Strémungssensor

691 2 Manometer

692 2 Temperatur-Anlegefiihler mit Magnetventil und Notlaufleitung
693.01 2 Drucksensor

693.02 2 Tauch-Drucksensor

742 2 Ruckflussverhinderer

746 4 Absperrmdéglichkeiten (abschlieRbar)

Montiert auf Grundrahmen, anschlussfertig verrohrt und verdrahtet. Die Anlagen werden (je nach
Motorleistung) mit Direktanlauf oder Sanftanlasser geliefert. Sie sollen im Zulaufbetrieb arbeiten.

Die in diesem Kapitel beschriebene Ausfilhrung und Funktion ist Standard. Zusatzmodule werden in
dieser Betriebsanleitung beschrieben und mit ,optional“ gekennzeichnet. .

Funktion Druckerhohungsanlage A (links)

Die Anlage wird durch einen in der Enddruckseite angeordneten Drucksensor ein- und ausgeschaltet. Als
Steuerbehalter ist ein Membrandruckspeicher in der Druckleitung montiert. Bei Wasserentnahme gibt
dieser zunachst sein Nutzvolumen ab. Bei weiterer Wasserentnahme féllt der Druck im System bis zum
Einschaltpunkt PE ab und die Pumpe A lauft an. Wird weniger Wasser aus dem System entnommen als
die Pumpe A fordert, entsteht ein Uberdruck, der den Membrandruckbehalter wieder filllt.

Wird der Ausschaltdruck PA Uberschritten, Gbernimmt der eingebaute Strémungssensor die Steuerung
der Pumpe A. Wenn die einstellbare Mindeststrdomung unterschritten wird, geht die Pumpe A in den
Nachlauf Gber. Die Anlage A wird mit einer elektrischen Ausschaltverzégerung (Nachlauf) geliefert, um die
Schalthaufigkeit so gering wie moglich zu halten. Die elektrische Ausschaltverzdgerung (Zeitglied,
einstellbar) wird werksseitig auf 40 Sekunden eingestellt, so dass sich eine niedrige Schalthaufigkeit
ergibt.

Die Anlage wird elektrisch durch entsprechende Einrichtungen auf Trockenlauf und Uberstrom (berwacht.
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3.3

3.31

3.4

3.5

3.6

Betriebs- und Stérmeldungen werden Uber ein Display an der Fronttir des Schaltkastens signalisiert. Eine
Sammelstérmeldung wird Giber eine Leuchtanzeige dargestellt, diese kann potentialfrei weitergegeben
werden.

Mit dem Wahlschalter Hand-0-Automatik am Schaltkasten kann die Pumpe manuell getestet werden. Im
Normalbetrieb steht der Wahlschalter auf Automatik (druckgesteuerter Betrieb).

Die Anlage startet automatisch ein Mal pro Woche einen Probelauf, um den Funktionserhalt
sicherzustellen.

Funktion Druckerh6hungsanlage B (rechts)

Die Anlage wird durch einen in der Enddruckseite angeordneten Drucksensor ein- und ausgeschaltet. Als
Steuerbehalter ist ein Membrandruckspeicher in der Druckleitung montiert. Bei Wasserentnahme gibt
dieser zunachst sein Nutzvolumen ab. Bei weiterer Wasserentnahme fallt der Druck im System bis zum
Einschaltpunkt PE der Anlage A ab und die Pumpe A lauft an. Startet Pumpe A nicht, fallt der Druck im
System bis zum Einschaltpunkt PE der Anlage B ab und die Pumpe startet mit einer Verzdgerungszeit
von 5 Sekunden. Ist die Anlage B angelaufen, tbernimmt die Anlage B die weitere
Léschwasserversorgung, selbst wenn Anlage A wieder einsatzbereit sein sollte. Wird weniger Wasser aus
dem System entnommen als die Pumpe B férdert, entsteht ein Uberdruck, der den
Membrandruckbehalter wieder fillt.

Wird der Ausschaltdruck PA Uberschritten, ibernimmt der eingebaute Stromungssensor die Steuerung
der Pumpe B. Wenn die eingestellte Mindeststrdomung unterschritten wird, geht die Pumpe B in den
Nachlauf Uber. Die Anlage B wird mit einer elektrischen Ausschaltverzégerung (Nachlauf) geliefert, um die
Schalthaufigkeit so gering wie moglich zu halten. Die elektrische Ausschaltverzégerung (Zeitglied,
einstellbar) wird werksseitig auf 40 Sekunden eingestellt, so dass sich eine niedrige Schalthaufigkeit
ergibt.

Es findet keine Pumpenvertauschung statt. Bei Druckabfall 1auft grundsatzlich zuerst Anlage A an.
Startet diese nicht und der Druck fallt weiter ab, startet nach einer Zeitverzégerung von 5 Sekunden
Anlage B. Beim nachsten Neustart wirde Anlage A zuerst starten, wenn funktionsbereit.

Trockenlaufschutz

Ein Tauchdrucksensor je Anlage im Vorbehalter dient der Niveausteuerung. Bei Unterschreiten eines
bestimmten Niveaus im Vorbehalter wird die Anlage abgeschaltet. Bei Uberschreiten eines bestimmten
Niveaus im Vorbehalter erfolgt eine automatische Freigabe der jeweiligen Anlage.

Ausfiihrung Vorbehalter

Der Vorbehélter besteht aus:

1 Behalter 1050 |

1 Uberlauf mit Uberlaufkasten und Ablauf

1 Entleerung

2 Tauch-Drucksensoren

2 Nachspeiseeinrichtungen inklusiv Kugelhahn, Motorkugelhahn, Fittings.

Funktion Vorbehalter

Der Vorbehalter ist dauerhaft mit Wasser beflllt. Der jeweilige Motorkugelhahn 6ffnet und schlief3t
automatisch, je nach Anforderung des jeweiligen Tauch-Drucksensors. Wenn der optimale Betriebs-
Wasserstand im Behalter unterschritten wird, 6ffnet sich die jeweilige Zulaufeinrichtung, so dass Wasser
aus der vorgeschalteten Trinkwasser-Installation nachstrémen und den Behalter wieder fullen kann. Der
Behalter ist mit einem Uberlaufanschluss versehen, damit Giberschiissiges Wasser sicher abgefihrt wird.
Am unteren Teil des Behalters befindet sich eine Entleerung und die Flansch-Anschliisse fur die
Druckerhéhungsanlage. Die Niveausteuerung des Behalters erfolgt Giber Tauch-Drucksensoren, welche
an der jeweiligen Druckerh6hungsanlage ausgewertet werden.

Typenschild

Das Typenschild ist auf dem Schaltkasten oben rechts zu finden.

ANLAGENTECHNIK

Typ Werks-Nr.

Volumenstrom m%h Baujahr

Forderhéhe bar

Hauptstrale 3 info@speck-pumps.com
D-91233 Neunkirchen am Sand speck-pumps.com

SPECK X SPECK Pumpen Telefon 09123 949-0
pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH Telefax 09123 949-260 c (
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3.7
3.7.1

3.7.2

3.7.3

3.74

3.7.5

3.7.6

Zusatzmodule

Kompensator

Ein Kompensator je Anlage kann Langen- und Versatzanderungen zwischen Anlage und
Léschwasserleitung ausgleichen. Zudem dient er der Vermeidung von Korperschalliibertragung auf die
weiterfiihrende Loschwasserleitung. Die Kompensatoren sind mit LAngsbegrenzern ausgestattet.
Notentwésserung

Falls die Druckerhdhungsanlage unterhalb der Kanal-Rickstauebene liegt, ist eine Notentwasserung
dringend zu empfehlen. Die Notentwasserung besteht aus:

1 Uberlaufbehalter, BxTxH 750x500x1000 mm,

8 eingebauten Elektroden inkl. 10 m Kabel fir die Niveausteuerung von 2 Tauchpumpen (TOP 300 VOX
D),

1 Alarmmeldung bei Hochwasser des Uberlaufbehalters.

1 Schaltkasten Typ S2 in Sonderausfiihrung.

Technische Daten je Tauchpumpe TOP 300 VOX D:

Férdermenge: ca. 48 m3h

Forderhéhe im Betriebspunkt: ca.3,5m

Motorleistung: 2,2 kW

Stromnetz: Drehstrom, 400 V, 50 Hz
Druckanschluss: Rp 3

Kabellange: 10m

Werkstoffe: Edelstahl 1.4301

Bauseits ist je Tauchpumpe ein Ruckschlagventil sowie eine Absperrmdglichkeit in 3“ bzw. DN 80
beizustellen. Beide Druckleitungen sind bauseits zusammenzufassen (Mindestgrofte DN 125).
Léschwassereinspeisung

Bei mittelbarem Anschluss ist zur Absicherung der Léschbereitschaft eine Fremdwassereinspeisung nach
DIN 14462 fur die Feuerwehr vorzusehen. Die Léschwassereinspeisung TYP 760 C erflllt diese
Anforderungen. Der Lieferumfang besteht aus:

1 Aufputzschrank nach DIN 14461-2

1 Einspeisearmatur nach DIN 14461-4

1 Entleerungsventil

1 Ruckflussverhinderer

1 Be- und Entliftungsventil

1 Kupplungsschlissel

Diverse Aufkleber

Betriebsanleitung

GSM-Notrufmodul

Optional kann im Schaltschrank jeder Druckerhéhungsanlage ein GSM-Notrufmodul eingebaut werden.
Dieses verfugt tiber einen Akku, sodass auch Stromausfalle gemeldet werden. Es kdnnen insgesamt 4
verschiedene Stérmeldungen mit unterschiedlicher Wichtigkeit abgesetzt werden. Im Lieferumfang des
Moduls ist immer ein Feuchtefiihler enthalten. Bauseits muss eine SIM-Lock-freie SIM-Karte als
Vertragskarte beigestellt werden.

Uberspannungsableitung

Optional kann in jeden Schaltkasten der Druckerhohungsanlage eine Uberspannungsableitung eingebaut
werden. Der Uberspannungsschutz ist betriebsfertig eingebaut und verdrahtet und muss bauseits an das
Schutzleitersystem des Objektes angeschlossen werden.

Netzumschaltgerat

In Fallen, wo neben dem Normalnetz auch ein Notnetz (z. B. durch einen bereits vorhandenen
Dieselmotor) zur Verfigung steht, wird zum Umschalten und Rickschalten zwischen diesen beiden
Netzen ein Netzumschaltgerat je Anlage bendtigt. Dies ist ein separater Schaltkasten, stahlgekapselt,
Betriebsspannung 400 V, 50 Hz, mit Leuchtmeldern und fir verschiedene Motorleistungen erhaltlich.
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Transport und Zwischenlagerung

4
41

4.2

4.3

4.4

Transport und Zwischenlagerung

Transport
= Lieferzustand kontrollieren.
— Verpackung auf Transportschaden prifen.
— Schaden feststellen, mit Bildern dokumentieren und an den Handler wenden.

Anlage anheben

Tod oder Quetschungen von Gliedmafien durch herabfallendes Transportgut!
Die Tragdésen am Motor sind nur flr das Gewicht des Motors ausgelegt. Beim Anhangen einer
kompletten Anlage kénnen die Tragdsen ausbrechen.

Anlage nur am Grundrahmen anheben.

Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge und Lastaufnahmemittel mit
ausreichender Tragkraft verwenden.

Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.
Die Anlage niemals an dem elektrischen Anschlusskabel anheben oder transportieren.

L 20 2

Abb. 2
Lagerung

Korrosion durch Lagerung in feuchter Luft bei wechselnden Temperaturen!
Kondenswasser kann Wicklungen und Metallteile angreifen.

= Pumpe/Anlage in trockener Umgebung bei méglichst konstanter Temperatur zwischenlagern.
= Pumpe/Anlage niemals unter freiem Himmel oder in Bereichen mit Frostgefahr zwischenlagern.

Beschadigung oder Verlust von Einzelteilen!
= Originalverpackung erst vor dem Einbau 6ffnen beziehungsweise Einzelteile bis zum Einbau in
der Originalverpackung aufbewahren.

Rucksendung
—  Pumpe/Anlage vollstandig entleeren.

—  Pumpe/Anlage mit klarem Wasser spuilen und reinigen, besonders bei schadlichen oder risikoreichen

Foérdermedien.
—  Unbedenklichkeitserklarung vollstédndig ausfiillen und mit der Pumpe zurilick senden.

14 DE
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Installation

5 Installation
5.1 Einbauort
5.1.1 Aufstellungsort
Der Aufstellungsraum muss gut zuganglich, trocken und beliiftet sein. Die einzelnen Teile der Anlage
mussen ebenfalls zuganglich sein. Fir die Aufstellung die DIN 14462 und DIN 1988-600 beachten.
Entsprechende Raume sind vorab einzurichten und sollten folgende Beschaffenheit haben:
—  Gute Beliftung
—  Entwasserungsanschluss (Kanalanschluss)
-~ Uberflutungssicher (DIN EN 1717)
— Raum abschlieRbar (gegen unbefugtes Betreten; im Stérfall muss ein schneller Zugriff gewahrleistet
sein.)
— Raum ohne Brandlasten
—  Waagerechter und ebener Untergrund mit ausreichender Tragkraft der gefullten Anlage
(Betonfundament)
—  Fundament muss Schwingungen, Krafte und Stéfe aufnehmen
—  Entfernt aufstellen von Bauteilen, die Hochspannung herbeifiihren kénnen
= Die Anlage sollte immer an der untersten Stelle im Gebaude aufgestellt werden. Im Falle eines
Stromausfalls und dem gleichzeitigen Offnen eines darunterliegenden Wandhydrantes wird die
Pumpe leergesaugt, ein Wiederanlauf ist nicht moglich.
5.1.2 Befestigung am Boden
= Die Anlage kann Uber die Gummipuffer mit Schrauben am Boden befestigt werden.
5.1.3 Be-und Entliftung
= Fir ausreichende Be- und Entliiftung sorgen. Be- und Entliftung missen folgende Bedingungen
sicherstellen:
— Vermeidung von Kondenswasser.
— Mindestabstand Lifterhaube zur Wand/Decke: 50 mm.

— Kiuhlung des Pumpenmotors und anderer Anlagenteile,
zum Beispiel der Schaltschranke und Steuergerate.
— Begrenzung der Umgebungstemperatur auf maximal
40 °C.
5.1.4 Platzreserve
= Platzreserve so bemessen, dass die Wartung an der Anlage problemlos durchgefiihrt werden kann.
5.2 Rohrleitungen
5.2.1 Rohrleitungen dimensionieren
—  Zuleitung darf nicht eingedrosselt werden.
—  Ubergénge zu gréReren Nennweiten sind exzentrisch auszufithren.
—  Zuleitung ist entsprechend der erforderlichen Volumenstrome auszulegen.
—  Zuleitung, wenn moglich, erst kurz vor den Zulaufarmaturen des Behalters reduzieren.
—  Zuleitung zum Behalter so dimensionieren, dass ein ausreichender Wasser-Nachfluss sichergestellt
ist.
—  FlieBgeschwindigkeiten beachten:
» Hausanschlussleitung: max. 2 m/s
» Zuleitung zum Vorbehalter wahrend des Léschvorgangs: max. 5 m/s
—  Empfohlene Dimensionen:
» Léschwassermenge bis 18 m3*h mind. DN 50
» Loschwassermenge bis 36 m3*h mind. DN 65
» Loschwassermenge bis 48 m3*h mind. DN 80
* Loschwassermenge bis 96 m3*h mind. DN 100
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5.2.2 Rohrleitungen verlegen

—  Die Verbindungsleitungen zum drucklosen Vorbehélter, sowie zwischen Anlage und
Léschwasserleitung montieren und unmittelbar vor der Anlage in den Zulaufleitungen jeweils einen
Steinfanger installieren (geman DIN 3506).

— Rohrleitungen vor Einbau der Anlage gut durchspulen.

—  Zulauf- und Druckleitung mdglichst kurz und gerade halten.

—  Pldtzliche Querschnitts- und Richtungsanderungen vermeiden.

—  Gummikompensatoren mit Langenbegrenzern in die Druckleitung einbauen, um
Korperschalllibertragung zu vermeiden.

—  Leitungen steigend montieren.
—  DichtschlieRende und spannungsfreie Montage der Leitungen.
—  Druckerhéhungsanlage und Behalter nicht als Festpunkt definieren.

—  Bei Anschluss an eine Grundleitung ist die Norm EN 12056-2, System | bzw. DIN 1988-100 zu
berucksichtigen.

—  Bei Installation des Behalters unterhalb der Rickstauebene ist zu prifen, ob eine Notentwasserung
notwendig ist.

— Kennzeichnungen an Leitungen und Zubehdr nach DIN 14462 vornehmen.
Kennzeichnung ,Kein Trinkwasser“ anbringen.

5.3 Aufstellung

—  Druckerhéhungsanlage und Behalter miissen vor der Aufstellung Umgebungstemperatur annehmen.

—  Vorbehalter und Druckerh6hungsanlage in Lot und Waage aufstellen.

—  Schaltschrank und Display miissen gut zuganglich und ersichtlich sein.

— Absperreinrichtungen schlieen, gegen selbststédndiges Aktivieren sichern.

—  Behalter moglichst neben der Druckerhéhungsanlage aufstellen.

—  Bei getrennter Aufstellung ist je Anlage ein Kompensator mit Langenbegrenzer vorzusehen.

—  Wasserzahler muss fir geplanten Léschwasserbedarf geeignet sein.

—  Keine Filter mit einer Siebmaschenweite < 1 mm vor der Anlage installieren.
5.3.1 Montage an das Versorgungsnetz

Voraussetzungen:

*  Absperrarmaturen sind gegen unbefugtes Schliel3en gesichert.

. Keine Armaturen verbauen, welche die Funktion beeintrachtigen.

. Rohrleitungen sind entsprechend der Leitungsanlagenrichtlinie ausgefihrt.

. Rohrleitungen sind entsprechend den Anforderungen fiir Brandschutzanlagen gesichert.
Alle Rohrleitungen sind metallisch bzw. ausreichend gegen Brandeinwirkung gesichert.

Abzweigende Trinkwasserleitungen sind mittels Trinkwasserabschottung nach DIN 1988-600
gesichert.

Rohrleitungen missen ab Behalter bzw. Druckerhdéhungsanlage der DIN 14462 entsprechen. Sollten
héherwertige Anforderungen gestellt werden, sind diese zu berticksichtigen.

Kompensator mit Langenbegrenzer verwenden, um Vibrationen zu vermeiden.

Schild ,Kein Trinkwasser” anbringen.

Schild ,AulRer Betrieb“ anbringen, bis Inbetriebnahme abgeschlossen ist.

L 20 20 T
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5.4

5.4.1

5.4.2

5.4.3

Elektrischer Anschluss
= Elektroschaltplan aus den ,Mitgeltenden Dokumenten® beachten.

A WARNUNG

Stromschlaggefahr durch unsachgemafen Anschluss!

Elektrische Anschliisse und Verbindungen missen immer von autorisiertem Fachpersonal nach
VDE 1000-10:1995 vorgenommen werden.

VDE- und EVU-Vorschriften des Energieversorgungsunternehmens beachten.

Nur geeignete Leitungstypen verwenden. Funktionserhalt E90 oder héher beachten.

Je Anlage muss unbedingt eine separate Zuleitung von der Niederspannungshauptverteilung verlegt
werden.

Energieversorgung Uber separate Netzzuleitung herstellen. In Niederspannungshauptverteilung
absichern.

Mindestquerschnitt der elektrischen Leitungen der Motorleistung und der Leitungslange anpassen.
Leitungen nicht knicken oder quetschen.

Die Anlage muss nach DIN 14462 und EN 60950 von auf3en liber den Schaltkasten schaltbar sein.
Elektrische Leitungen missen auch im Brandfall ihre Funktion fr mind. 90 Minuten behalten.
Keinen Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) einbauen.

Energieversorgung darf nicht getrennt werden, wenn andere Verbraucher getrennt werden.
Netzumschaltung muss bei Ersatzstromversorgung immer allpolig geschehen.

Verschiedene Spannungen in einem gemeinsamen Kabel sind zu vermeiden.

Vor Beginn der Arbeiten sind Haupt- und Betriebswahlschalter auf Stellung ,0“ zu bringen.
Verhalten von IE3-Motoren

Die Energieeinsparungen von IE3-Motoren beruhen im Wesentlichen auf geringeren Nennstromen.
Konstruktionsbedingt sind jedoch die Anlaufstrome bei IE3-Motoren im Vergleich zu IE2-Motoren héher.

= Gdfs. die Anpassung des Leistungsschutzschalters/der Vorsicherung (Charakteristik und
Bemessungsstrom) in der Stromleitung zur Druckerhéhungsanlage/Léschwasseranlage tberprifen.

Elektrischer Anschluss des Vorbehilters
= Der Tauch-Drucksensor des Behalters wird im Schaltkasten der Druckerhéhungsanlage verdrahtet.

= Der Anschluss zwischen Motorkugelhahn des Vorbehalters und Druckerhéhungsanlage erfolgt tber
einen anschlussfertig verdrahteten Stecker. Dieser muss am Motorkugelhahn eingesteckt und mit
Schraube gesichert werden.

Betriebs- und Stérmeldungen
= Die Meldungen entstehen Uber potentialfreie Kontakte im Schaltkasten der Druckerhéhungsanlage.

= Meldungen missen entweder an eine standig besetzte Stelle oder Uiber das optionale GSM-
Notrufmodul an eine verantwortliche Stelle weitergeleitet werden.

= Alarmierungs- und Auswerteeinrichtungen missen auch bei Stromausfall betriebsbereit bleiben.

L 2 7 2 D R T L

06(2020

DE 17



Inbetriebnahme/AuBBerbetriebnahme

6 Inbetriebnahme/AuBerbetriebnahme
6.1  Erst- Inbetriebnahme
Die Erst-Inbetriebnahme erfolgt grundséatzlich durch SPECK-Monteure inklusive einer Einweisung des
Bedienpersonals. Dies wird durch den Monteur dokumentiert.
6.2 Inbetriebnahme
Die Anlage darf erst dann In Betrieb genommen werden, wenn die Erstinstallation abgeschlossen ist
und die Anlage betriebsbereit ist.
=> Der Betrieb von teilmontierten Anlagen ist untersagt.
Beschadigung der Pumpe/Anlage durch Trockenlauf!
= Sicherstellen, dass die Pumpe/Anlage immer mit Wasser gefiillt ist. Dies gilt auch bei der
Drehrichtungskontrolle.
= Ausfihrung nur durch Fachpersonal. Siehe Kapitel 2.2
= Betriebswahlschalter je Pumpe muss auf ,,0“ stehen.
= Behalter muss sauber und mit Wasser gefiillt sein.
= Pumpe und Leitung muss entliiftet sein.
= Bei Wiederinbetriebnahme Punkt 6.4 beachten.
6.2.1 Pumpe auf Leichtgangigkeit prifen
Nach langerer Stillstandszeit muss die Pumpe im ausgeschalteten und spannungsfreien Zustand auf
Leichtgangigkeit geprift werden.
= Schraubendreher in den Schlitz am Motorwellenende, auf der Lifterseite, stecken und durchdrehen.
— Oder -
= Wenn kein Schlitz am Motorwellenende vorhanden ist: Liifterhaube entfernen und Lifterrad manuell
in Motordrehrichtung drehen.
6.2.2 Unter Druck stehende Fliissigkeiten
Durch unsachgemalfie oder auch unfertige Montage an den Anschlussteilen nach der Anlage, kann es fir
Personen bei der Inbetriebnahmephase zum Kontakt mit unter Druck stehenden Flissigkeiten kommen.
6.2.3 Behailter befiillen
1. Alle Absperrvorrichtungen zulaufseitig und druckseitig an der Anlage schlie3en.
2. Jeden Wahlschalter Automatik-0-Auf-Zu in Stellung ,Auf* bringen.
3. Das Wasser solange in den Behalter stromen lassen, bis der Wasserstand Uber dem Pumpenniveau
ist.
4. Jeden Wahlschalter Automatik-0-Auf-Zu auf ,Automatik® stellen. Es erfolgt eine automatische
Befullung des Vorbehalters mittels des Tauchdrucksensors.
6.2.4 Anlage befiillen und entliiften
Nach Offnen des Schiebers in der Zulaufleitung je Pumpe fiillt sich die Pumpe bis zur Erreichung des
Behalterniveaus mit Wasser.
Der Schieber soll langsam geo6ffnet werden. Gleichzeitig wird auch die Entliftungsschraube geoffnet,
damit die Luft aus den Stufen der Pumpe entweichen kann. Es ist zweckmafig, wahrend des
Entliftungsvorganges die Pumpe mit der Hand an der Kupplung zu drehen.
Falls die Pumpe nach dem Einschalten nicht sofort den erforderlichen Enddruck bringt, ist der
Entliftungsvorgang noch ein- oder mehrmals zu wiederholen.
6.2.5 Drehrichtungskontrolle
Nach einwandfreier Entliiftung ist je Pumpe eine Drehrichtungskontrolle vorzunehmen, wobei der
Absperrschieber in der Verbrauchsleitung geschlossen ist. Die Schieber an der Zulauf- und Druckleitung
der Pumpe miissen gedffnet sein. Pumpenwahlschalter auf Stellung ,Hand" drehen und auf dem
Druckmanometer ablesen, ob die Pumpe den in der Leistungstabelle fir die jeweilige Pumpentype
angegebenen Enddruck erreicht. Wird dieser angegebene Wert erreicht, arbeitet die Pumpe in der
richtigen Drehrichtung (siehe auch Drehrichtungspfeil an der Pumpe). Bleibt die Anlage deutlich unter
diesen Werten, sind im Schaltschrank (Klemmplan beachten) zwei Phasen der Stromzufiihrung zu
vertauschen.
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6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.3

6.4

Mindestlaufzeit

Jeden Hauptschalter auf Stellung 1 schalten jeden Schalter Hand-0-Automatik auf Automatik stellen,
worauf die Pumpe bei geschlossenem Absperrschieber in der Versorgungsleitung so lange lauft, bis der
Ausschaltdruck erreicht und die eingestellte Mindestlaufzeit abgelaufen ist. Die Anlage ist nun
betriebsbereit, der Absperrschieber zur Verbrauchsleitung kann langsam ge6ffnet werden.

Trockenlaufschutz
Nach der Inbetriebnahme der Anlage ist die Funktion des Trockenlaufschutzes zu prifen

(Wassermangelkontrolle). Der eingebaute Tauchdrucksensor schaltet bei Niedrigwasser die Anlage ab,
wobei die Signallampe Wassermangel am Schaltschrank aufleuchtet.

Durch einen im Schaltschrank installierten, potentialfreien Kontakt (Sammelstérmeldung) sollte die
Stérung an eine Schaltzentrale weitergemeldet werden.

Die Signallampe erlischt erst dann, wenn der Wasserspiegel die am Tauchrucksensor eingestellte
Mindestwasserspiegelhdhe Gberschritten hat.

Nach Behebung der Stérung durch Wassermangel lauft die Anlage wieder automatisch an, wenn die
Mindestniveauhéhe erreicht ist.

Wochentlicher Testlauf

Die Anlage ist mit einem Zeitglied fir wochentlichen Testlauf je Pumpe ausgeruistet. Einzelheiten dazu
sind dem Schaltplan zu entnehmen.

AuBerbetriebnahme je Pumpe/Anlage

Wahlschalter Hand-0-Automatik auf ,,0“ stellen.

Hauptschalter ausschalten.

Externe Sicherungen, wenn vorhanden, herausnehmen.

Absperrschieber in der Zulauf- und Druckleitung schlie3en.

Schild ,Aulier Betrieb® anbringen.

Brandmeldezentrale/Leitstelle informieren, dass die Anlage AulRerbetrieb genommen wurde.

Wlederlnbetrlebnahme je Pumpe/Anlage

Absperreinrichtungen und Armaturen kontrollieren.
Absperreinrichtungen 6ffnen.

Pumpe entliften.

Betriebswahlschalter je Pumpe auf ,0 stellen.
Steuerung Uber den Hauptschalter anschalten.
Betriebswahlschalter je Pumpe auf ,Hand® stellen.
Drehrichtung je Pumpe kontrollieren.
Betriebswahlschalter je Pumpe auf ,Automatik” stellen.
Eventuelle Stéormeldungen beseitigen.

Schilder entfernen.

Brandmeldezentrale/Leitstelle Uber Wiederinbetriebnahme informieren.

O’S"PP’!\’—‘

SO0 NooorON =

- O
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Betrieb

7 Betrieb
7.1 Displayanzeigen
7.1.1 Service-Adresse

service adresse
SPECK Pumpen
Auftrag : 20099999
Plan : 2020/501

Telefon :
09123 /9490

7.1.2 Testlauf

WOECHENTLICHER
TESTLAUF PUMPE

WOCHENTAG  --W----

VON 09:00
BIS 09:30

7.1.3 Spiilung

WOECHENTLICHE
SPUELUNG

DAUER: 25:00s
ZEIT: 08:65s

WOECHENTLICHE
SPUELUNG HAT

STATT GEFUNDEN
UEBERLAUFMELDUNG
WIRD UNTERDRUECKT

ZEIT:00:31m

7.1.4 Nachlauf und Restzeit

NACHLAUF 40 : 00s
RESTZEIT 19 : 93s

AUS bei: 5.00 bar
EIN bei: 4.00 bar

aktueller Druck
5.88 bar

Dem Bildschirm ist die Serviceadresse, die Auftrags-
und die Plannummer zu entnehmen.

Wochentag und Uhrzeit fir den Testlauf sind
werksseitig voreingestellt. Diese kdnnen aber
individuell angepasst werden.

Die Anlage wird 1x wochentlich gesplilt.

Im Anschluss an die wochentliche Spulung wird der
Uberlauf unterdriickt. Etwas Wasser stromt dabei aus
dem Behalter aus.
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Betrieb

7.2

7.2.1

7.2.2

7.23

7.24

7.2.5

7.2.6

7.2.7

7.3

Automatikbetrieb

Die Hauptbetriebsart ist der Automatikbetrieb. Die Umschaltung der Betriebsarten erfolgt von Hand durch
einen Wahlschalter.

Betrieb Pumpe A

Einschalten der Pumpe erfolgt, wenn der Druck unter den Einschaltdruck fallt, Uberwachung des Druckes
mittels Drucktransmitter. Wenn der Druck im Automatik-Betrieb Gber den Ausschaltdruck steigt, aber noch
eine Stromung vorhanden ist, wird die Pumpe nicht abgeschaltet.

Abgeschaltet wird die Pumpe, wenn keine Strémung mehr vorhanden ist und der Ausschaltdruck erreicht

wurde. Abgeschaltet wird mit einer Nachlaufzeit von 40 Sekunden.

Betrieb Pumpe B

Einschalten der Pumpe erfolgt, wenn der Druck unter den Einschaltdruck fallt (0,5 bar niedriger als
Pumpe A) und mit einer Zeitverzdgerung von 5 Sekunden, Uberwachung des Druckes mittels
Drucktransmitter. Wenn der Druck im Automatik-Betrieb Uber den Ausschaltdruck steigt, aber noch eine
Strémung vorhanden ist, wird die Pumpe nicht abgeschaltet.

Abgeschaltet wird die Pumpe, wenn keine Strdmung mehr vorhanden ist und der Ausschaltdruck erreicht
wurde. Abgeschaltet wird mit einer Nachlaufzeit von 40 Sekunden.

Beim nachsten Neustart wiirde Anlage A zuerst starten, wenn funktionsbereit.

Wochentlicher Probelauf

Ein wochentlicher Gesamt-Probelauf inklusive Spiilung und Testen findet am Mittwoch zwischen von 9.00
und 9.30 Uhr statt. Wahrend des Probelaufes wird das Magnetventil fur die Notlaufleitung mit einer
Verzdgerung von 25 Sekunden gedffnet, das Magnetventil bleibt dann 10 Sekunden gedffnet.

Tritt ein Fehler (Uberstrom) beim Testlauf auf, wird der Testlauf abgebrochen, es erfolgt eine Abschaltung
des Motors. Der Leuchtmelder Uberstrom, die potentialfreie Sammelstérmeldung und die Hupe werden
aktiviert. Die Anlage bleibt weiterhin betriebsbereit.

Drucktransmitter

Falls der Drucktransmitter einen Kurzschluss bzw. einen Drahtbruch hat, startet die Pumpe ohne
Uberwachung des Druckes. Es werden der Leuchtmelder Stérung, die potentialfreie Sammelstérmeldung
und die Hupe aktiviert. ACHTUNG DAUERBETRIEB!

Anlegefiihler

Jede Pumpenanlage ist mit einem Anlegefiihler ausgestattet. Dieser Fiihler Uberwacht den HeilRlauf der
Pumpe. Bei Einschaltkontakt des Anlegefuhlers wird die Notlaufleitung gedffnet, der Leuchtmelder
Stdrung, die potentialfreie Sammelstérmeldung und die Hupe werden aktiviert. Der Druck fallt ab und die
Pumpe startet. Das Magnetventil bleibt so lange gedffnet, bis die Pumpe abgekiihlt ist. Die Pumpe wird
durchstrémt, das heil’e Wasser fliefl3t ab.

Stromungssensor

Falls der Stromungssensor einen Kurzschluss bzw. einen Drahtbruch hat, startet die Pumpe bei Abfall
des Druckes. Sobald der Ausschaltdruck erreicht wird, geht die Pumpe in den Nachlauf von 40 Sekunden
Uber. Wenn der Druck wieder fallt, schaltet die Pumpe wieder ein. Bei Kurzschluss des Stromungssensors
I6st die Sicherung F7 aus. Es werden der Leuchtmelder Stérung, die potentialfreie Sammelstérmeldung
und die Hupe aktiviert.

Sicherungen

Wenn die Sicherung F2 (Stellantrieb) oder die Sicherung F4 (Notlaufleitung) auslost, werden der
Leuchtmelder Stérung, die potentialfreie Sammelstérmeldung und die Hupe aktiviert.

Wenn die Sicherung F1 (Steuerung) auslost, wird die potentialfreie Sammelstérmeldung aktiviert.
Wenn die Sicherung F3 (Hupe) ausldst, werden der Leuchtmelder Stérung und die potentialfreie

Sammelstérmeldung aktiviert.

Handbetrieb

Der Handbetrieb ist nur fur Testzwecke oder die Wartung angedacht. Die Einschaltung bzw. Abschaltung
erfolgt ohne Zeitverzégerung. Es findet keine Uberwachung des Wasserstandes statt.
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Stérungen

8 Storungen
Es ist normal, dass von Zeit zu Zeit einige Tropfen Wasser durch die Gleitringdichtung austreten. Das
gilt insbesondere wahrend der Einlaufzeit.
Je nach Wasserbeschaffenheit und Betriebsstundenzahl kann die Gleitringdichtung undicht werden.
= Bei permanentem Wasseraustritt Gleitringdichtung von einem Fachmann wechseln lassen.
= Stérungen missen unverziglich beseitigt werden. Der Brandschutz muss fiir die Dauer der Stérung
gesichert sein.
8.1 Ubersicht je Anlage
Stérung: Sicherung Stellantrieb hat ausgelost
Mogliche Ursache Abhilfe
ACHTUNG SICHERUNG Der Stellantrieb (Motorkugelhahn) = Motorkugelhahn Uberprifen
STELLANTRIEB fur die Nachspeisung in die und komplett austauschen
HAT AUSGELOEST Léschwasseribergabestelle ist (Kugelhahn mit Stellantrieb).
um: Th08:32 schwergangig oder defekt. = Sicherung resetten.
am: 2019-12-16
TEXT reset mit ENTER
Stérung: Drahtbruch Strdomungssensor
Mogliche Ursache Abhilfe
ACHTUNG DRAHTBRUCH Kabel am Stromungssensor locker. | & Kabelbuchse am
STROEMUNGSSENSOR Strémungssensor prufen.
um: Th08: 32 Kabel auf Klemmleiste im = Sensorkabel an Klemmleiste
2 2019-12-16 Schaltkasten locker oder nicht im Schaltschrank prifen und
o e SN richtig aufgelegt. ggfs. n?u emfuhren.
Kabel gebrochen. = Kabel fir Strémungssensor
komplett austauschen.
Stoérung: Trockenlauf
Mogliche Ursache Abhilfe
ACHTUNG Handkugelhahn in = Handkugelhahn in )
TROCKENLAUFE Trinkwasserzuleitung geschlossen. Trinkwasserzuleitung 6ffnen.
um: Th08:32 Stellantrieb defekt (6ffnet nicht). = Stellantrieb Gberprifen und
am: 2019-12-16 ggfs. austauschen.
TEXT reset mit ENTER Zulaufseitiger Steinfanger = Steinfanger reinigen.
zugesetzt.
Trinkwassernachspeisung zu = Nachspeiseleitung
gering. rickverfolgen bis Wasseruhr;
Fehlerursache ermitteln
(Wasseruhr zu klein; Feinfilter
eingebaut; Absperrhahne
komplett o. teilweise
geschlossen; Inkrustierung im
Leitungsnetz vorhanden).
Storung: Motorschutzrelais hat ausgelést
Mogliche Ursache Abhilfe
MOTORSCHUTZRELAIS Pumpe schwergéangig. = Pumpe auf Leichtgangigkeit
HAT AUSGELOEST prafen.
um: Th08: 32 = Pumpe verschlissen wegen
am: 2019-12-16 HeiRlauf.
TEXT reset mit ENTER Elektromotor schwergéngig. > Mc_?tor auf Leichtgangigkeit
prufen.
= Motorschutzrelais falsch
eingestellt.
= Nennstrom des Motors mit der
Einstellung des
Motorschutzrelais vergleichen.
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Stérungen

Storung: Stromungssensor reagiert nicht im Druckbetrieb

aktueller Druck

-3.92 bar

(Anstromseite beachten).

Mogliche Ursache Abhilfe
ACHTUNG Strémungssensor defekt. = Strdmungssensor
STROEMUNGSSENSOR austauschen.
REAGIERT NICHT Strdomungssensor falsch eingebaut | =& Strdmungssensor durch
DRUCKBETRIEB

drehen in die richtige
Einbauposition bringen.

Stérung: Uberlauf

TEXT reset mit ENTER

Automatik, sondern auf
Handbetrieb

Mogliche Ursache Abhilfe
ACHTUNG Stellantrieb defekt (schlief3t nicht = Stellantrieb Uberprifen und
UEBERLAUF mehr). austauschen.
um: Th08:32 Stellantrieb steht nicht auf = Wabhlschalter des Stellantriebs
am: 2019-12-16

auf Automatik stellen und
Automatikbetrieb prifen.

Falsche Werte in der Steuerung fiir
Tauchdrucksensor eingestellt.

= Werte in der Steuerung
verandern und kontrollieren.

Wahlschalter am Schaltkasten flr
Stellantrieb auf manuelle
Nachspeisung ,Ein“ gestellt.

Wahlschalter in
Automatikstellung bringen.

Storung: Hochwasser Tauchpumpe (falls vorhanden)

Méogliche Ursache

Abhilfe

ACHTUNG HOCHWASSER
HEBEANLAGE

um: Th 08 : 32
am: 2019-12-16

TEXT reset mit ENTER

Tauchpumpe fur Notentwasserung
defekt oder schwergangig.

= Tauchpumpe Uberprifen und
ggfs. austauschen.

Nachspeisemenge des Ortsnetzes
gréRer als die Forderleistung der
Tauchpumpe.

= Nachspeisemenge des
Ortsnetzes eindrosseln, z. B.
Uber eine Druckregelarmatur
(Vordruck begrenzen).

Havarie-Wasser kann nicht
abgefdrdert werden.

= Leitungsweg von Tauchpumpe
bis Kanalanschluss prtfen,
Ruckflussverhinderer der
Tauchpumpe prifen.

Stérung: Drahtbruch Tauchdrucktransmitter Vorlagebehalter

Mogliche Ursache

Abhilfe

ACHTUNG DRAHTBRUCH

Kabelbruch

=» Tauchdrucktransmitter inkl.
Kabel austauschen.

TAUCHDRUCKTRANSMITT.
VORLAGEBEHAELTER | Transmitterkabel in Klemmen des | & Transmitterkabel an Klemmen
::j 20:2 _0:32' 3? B Schaltkastens nicht richtig im Schaltkasten neu auflegen
TEXT reset mit ENTER aufgelegt. und prafen.
Storung: Drahtbruch Drucktransmitter
Mogliche Ursache Abhilfe

ACHTUNG DRAHTBRUCH

DRUCKTRANSMITTER
um: Th 08 : 32
am: 2019-12-16

TEXT reset mit ENTER

Kabelbuchse am Drucktransmitter
nicht richtig angezogen.

= Steckerbuchse prifen.

Transmitterkabel in Klemmen am
Schaltkasten nicht richtig
eingefuhrt.

=>» Transmitterkabel an Klemmen
im Schaltkasten neu auflegen
und prifen.

Kabel gebrochen.

= Kabel austauschen.

Storung: Rohrbruch

Mégliche Ursache

Abhilfe

ACHTUNG

ROHRBRUCH

(zu geringer Druck)

um: Th08:32
am: 2019-12-16
TEXT reset mit ENTER

Pumpe fordert tiber einen Zeitraum
weit unterhalb des
Einschaltdruckes.

= Leitungsweg des
Loschwassers priifen

= Leckage feststellen und
beheben.
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Storung: Keine oder zu geringe Férdermenge

Mégliche Ursache

Abhilfe

Pumpe ist nicht richtig entliftet.

= Pumpe befillen und entliiften, bis Wasser
blasenfrei austritt.

Leistungsabfall durch Verschleils oder
Trockenlauf.

= Absperrorgan in Verbrauchsleitung
schliellen, Pumpe muss Enddruck Ho
erreichen. Dieser wird am Manometer
angezeigt. Wird Ho wesentlich
unterschritten, Pumpe prifen und
reparieren.

Falsche Drehrichtung.

= Zwei Phasen vertauschen.

Storung: Motor schaltet nicht mehr ab

Mogliche Ursache

Abhilfe

Leistungsabfall durch Verschleill oder
Trockenlauf.

= Absperrorgan in Verbrauchsleitung
schlieen, Pumpe muss Enddruck Ho
erreichen. Dieser wird am Manometer
angezeigt. Wird Ho wesentlich
unterschritten, Pumpe prifen und
reparieren.

Drucktransmitter oder Kabelweg defekt.

=>» Drucktransmitter oder Kabel tauschen.

Stérung: Pumpe schaltet zu oft

Mégliche Ursache

Abhilfe

Membrandruckbehalter nicht richtig vorgespannt.

= Vorpressdruck mit Stickstoff (auf keinen Fall
Sauerstoff) erhbhen. Normaleinstellungen
siehe Vorpressuberdruck-Tabelle.

Membrane defekt. = Membranbehalter austauschen.
Undichte Druckleitung. = Prifen und reparieren.
Kleinverbraucher angeschlossen. = Nicht zulassig nach DIN 14462.
Kleinverbraucher umschlief3en.
Storung: Pumpe lauft nicht
Mogliche Ursache Abhilfe
Stromversorgung unterbrochen. = Prifen (Alle Phasen und Nullleiter
vorhanden?)
Stérung: Sonstige
Mogliche Ursache Abhilfe

Woaochentlicher Testlauf nicht am Mittwoch.

= Uhr und Datum einstellen; bei Stromausfall
verstellt sich die Uhr.

Behalterfullung nicht korrekt oder falsche
Signale.

= Elektroden oder Sensor reinigen.
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Wartung/Instandhaltung

9 Wartung/instandhaltung
9.1 Wartung

A VORSICHT

Verletzungsgefahr aufgrund laufender Anlage.
= Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist die Anlage zwingend aul3er Betrieb zu nehmen, durch
Hauptschalter allpolig vom Netz zu trennen und gegen Wiedereinschaltung zu sichern.

Ausfuhrung nur durch Fachpersonal. Siehe Kapitel 2.2

Vor den Arbeiten die zustéandige Brandmeldezentrale/ Leitstelle informieren, dass Arbeiten an der
Anlage durchgefiihrt werden.

Nach der Arbeit ist die Brandmeldezentrale/Leitstelle zu informieren, dass die Arbeiten
abgeschlossen sind.

Wartung gemaf Herstellervorschriften durchfiihren. Empfehlung: Damit die Anlage regelmafig
Uberprift und gewartet wird, sollte ein Wartungsvertrag mit SPECK Pumpen abgeschlossen werden.
Erhalt der standigen Betriebsbereitschaft sicherstellen. Dazu sind regelmaRige Inspektionen und
Wartungen nach DIN 14462 vorzunehmen.

Die Dokumentation der Wartungs- und Prufungsarbeiten sind nach DIN 14462 in einem Kontrollbuch
festzuhalten.

v v v v Y

Wann? Was?

Alle 3 Jahre Austausch des Akkus am Stellantrieb.
= Kundendienst kontaktieren.

Jahrlich —  Wartung durch den Kundendienst.
— Vorpressung am Membrandruckbehalter priifen.

9.2 Deaktivierung von Alarm- und Meldeeinrichtungen

Alarm- und Meldeeinrichtungen vor Wartung abschalten.

= Vor den Arbeiten die zustandige Brandmeldezentrale/ Leitstelle informieren, dass Alarm- und
Meldeeinrichtungen abgeschaltet sind.

= Ricksprache mit Betreiber oder verantwortlicher Person halten.

=>» Nach der Arbeit ist die Brandmeldezentrale/Leitstelle zu informieren, dass die Alarm- und
Meldeeinrichtungen wieder eingeschaltet werden.

9.3 Wartung am Vorlaufbehalter

Jede Zulauf-Hand-Armatur schlie3en.

Jeden Akku kontrollieren. Austausch wird alle 3 Jahre empfohlen. Siehe BTA Vorbehalter.
Behalter auf Fremdkorper und Verunreinigungen kontrollieren.

Jede Zulauf-Hand-Armatur 6ffnen.

Behalter wieder befillen.

Niveausteuerung priifen.

Pumpen mehrmals entllften.

Wasserschaden durch falsch positionierten Stellantrieb.
= Nach Austausch des Stellantriebs zwingend auf die Durchflussrichtung am Antrieb achten.
Ansonsten kann es durch eine 270°-Schaltung zum Uberlaufen des Behalters kommen.

Nookrowh=

062020 DE 25



Wartung/Instandhaltung

9.4

9.41

9.5

9.5.1

9.6

Membrandruckbehalter

Far die Vorpressung sollte nur Stickstoff, in Ausnahmefallen Druckluft, verwendet werden. Keinesfalls
Sauerstoff.

Der in jeder Anlage eingebaute Membrandruckbehalter ist mit Stickstoff vorgespannt. Nach spatestens
einem Jahr Betriebsdauer muss die Vorpressung Uberprift und ggfs. erganzt werden.

Einschalttiberdruck in bar

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
08
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Vorpressdruck in bar

WG56.00.031-1-F

Abb. 3

Uberpriifung Membrandruckbehilter mit Durchstrémungsarmatur

1. Absperrung an der Durchstrémungsarmatur schlie3en.

2. Entleerungsventil 6ffnen und Druck ablassen.

3. Entleerungsventil an der Durchstrdomungsarmatur muss auch im drucklosen Zustand gedffnet
bleiben.

4. Vorpressuberdruck im Membrandruckbehalter gemaR Tabelle kontrollieren und ggfs. auffillen.

5. Entleerungsventil schlieRen und Absperrung der Durchstromungsarmatur zur Hauptleitung hin
wieder 6ffnen.

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung erstreckt sich auf die gelieferten Gerate mit allen Teilen. Ausgenommen sind jedoch
naturliche Abnutzung/Verschleif® (DIN 3151/DIN-EN 13306) aller drehenden beziehungsweise dynamisch
beanspruchter Bauteile, einschlieRlich spannungsbelasteter Elektronik-Komponenten.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriche
fuhren.

Sicherheitsrelevante Ersatzteile

—  Stickstoff

Serviceadressen

Serviceadressen und Adressen von Kundendiensten sind auf der Internetseite www.speck-pumps.com zu
finden.
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Entsorgung

10 Entsorgung
= Schadliche Férdermedien auffangen und vorschriftsgemal’ entsorgen.
= Die Pumpe/Anlage beziehungsweise die Einzelteile missen nach Lebensdauerende fachgerecht
entsorgt werden. Eine Entsorgung im Hausmdill ist nicht zulassig!
= Verpackungsmaterial, unter Beachtung der ortlichen Vorschriften, im Hausmiill entsorgen.
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Technische Daten

11 Technische Daten
Multicell 1l 15-40 15-50 15-60 15-70 15-80 15-90 15-100
Fordermenge Q [m3/h] 18 18 18 18 18 18 18
Forderhohe bei Q [bar] 4,30 5,40 6,60 7,70 8,70 10,00 11,20
Forderhdhe bei Q = 0 m3/h [bar] 5,70 7,30 8,70 10,20 11,60 13,20 14,70
Leistungsabgabe P2 [kW], 3~400 V| 4,00 5,50 5,50 7,50 7,50 11,00 11,00
Nennstrom [A], 3~ 400 V 7,40 10,00 10,00 13,30 13,30 19,30 19,30
Gewicht [kg] 410 490 495 505 510 670 675
Multicell Il 40-20 | 40-30-2 | 40-30 | 40-40-2 | 40-40 | 40-50-2 | 40-50 | 40-60-2 | 40-60
Fordermenge Q [m3/h] 36 36 36 36 36 36 36 36 36
Forderhohe bei Q [bar] 420 | 5,30 | 6,60 | 7,70 | 8,70 | 9,70 [10,80( 12,00 {13,00
Forderhdhe bei Q = 0 m3/h [bar] 500 650 |7,80| 9,00 [10,10| 11,50 |12,50| 14,00 | 15,00
Leistungsabgabe P2 [kW], 3~400V | 7,50 | 11,00 |11,00| 15,00 |15,00| 18,50 {18,50| 18,50 |22,00
Nennstrom [A], 3~ 400 V 13,30| 19,30 [19,30| 26,20 |26,20| 32,10 |32,10| 32,10 |38,10
Gewicht [kg] 500 640 645 650 680 690 730 740 780
11.1 MaRzeichnung
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11.2 Kennlinie
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EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das Pumpenaggregat/Maschine
Baureihe

Multicell Il

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

EG-Richtlinie 2012/19/EG (WEEE)

EG-Richtlinie 2011/65/EG (RoHS)

Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere

EN ISO 12100:2010 EN 60204-1:2007
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i.V. Sebastian Watolla Armin Herger
Technischer Leiter und Dokumentations- Geschaftsflhrer

bevollméachtigter

91233 Neunkirchen am Sand, 10.06.2020
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